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Warth Industrie Service GmbH & Co. KG - Drilberg » D-87980 Bad Mergentheim DELIVE RY N OTE
vagna P WL TA
Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4 e Delivery Number 85125139
70026 MODUGNO BA (%DZ% o U gh:g to Earty 1;‘:2323
= old to Pa
ITALY rty
col 08 l/L [ ’{ \,. Deilvery Note Date 11.11.2020
Print Date 11.11.2020
’ Shipping Type
KU EH NE-+ NAG EL sl Shipping Polnt Central store
ACCETTAZIONE MERCE Page 1/2
TPE I L " \
Quantits dichiarata: ZD OQQ Your Sales Representative
Quantita effettival Davld Kommer
Tipo Imballaggio: M 0170 633-6881
Quantita lmballi: _ ) T 07931 91-2518
Conformita alle schede d'im allo: ‘@ F 07931 01-4679
Data controlio: ‘9 (Y ZD E david.kemmer@wuerth-industrie.com
e Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kdéhler
,__> T 07831 91 2448
F 07931 91 4679
E stephanle.koehler@wuerth-
industrie.com
Dear Sir or Madam: . -

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.orderdate  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 04.11.2020
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line ltem No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
20 0091210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Autometive articles 73181595 518 KG

AJSCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-MBX50-DRW
Lot 4306122177

Custorner ltem Number 9009070710

No. of Packages 1
Total Weight 569.3 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Peint
WKL2

*PU = Pack unit

Wiorth Industrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Margentheim - T +48 (0)7931 91-0 - F +49 (0}7931 91-4000 - info@wuarth-Industrie,com - www.wuerth-industrie.com
Address; Drillberg - 97880 Bad Mergantheim - Headquarter in Bad Mergentheim - County couri Ulm HRA 680766

Unlimited pastner: Wairlh Industeie Service Verwallungs-GmbH, 74850 Kanzelsau, county court Stultgart HRB 590633

Managing Directors: Rainer Blrker, Ralf Gehringer, Martin Jauf3, Marcus Ollo, Eberhard Schauber
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DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85125139 marked
Ih column CoC with E-'.. originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

- 1S, NO, LI
-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifi-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

} declare that: No curnulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 12.11.2020

Johannes Schmitt

Origin representative

This document was created automnatically and is valid without a signature.

85125139
212

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you, Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

We dellver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery.
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.

Shipping Point

WiKL2
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Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Miltentz VAT-ID-No. / W° parlita IVA

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

-7 ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH

Date/ Data

13-NOV-2020

y—=x) 7/ 4

A A G —

A LA A~

_‘

369158135

5

35

Colleclion address / Indirfzzo del luogo dl eariea (g ritirg)

Qrder Code f Otding di traspoda

ERF-EC-1353559

taxes patd taxes unpaid
Ddazl pagat. D

dazi non pagal

Dl weg Terminal address /
Candizlonl dllraspnr!o Inditiza terminale
Dfreedumlmla O Exvworks
fiacodom. —fiaco ki DEY, FREIGHT GMBH
DCIealw Uncleamd
sdoganalo

nnnsdogana: ERFURT
D'BEI DEN FROSCHACKERN 7

Colleclion at sender

Delivéry 1o tonskgnes
Ritiro dal millenis

Consegna al destinatario

IMPOATANT Accarding to GMA, tmnspart damages hm
oeder (POD) vpen Celivery of the corsigamend. Damag
Tofified fn wnting to the respansible EUROCONNECT hrr‘ﬁaéwg'gi?

Firma del destinalario

Proof of delivery (o be filed at arrival terminal)

Date /Data Date f Data
Time { Orarlo Time { Orarlo
Driver’ signatura / Firma dellautista Cansigness signalure Consignes's name in block letters

Norme di ¢hl firtna in stampatello

Consigree / Desinaaria VATID-No./ N° parita VA O Ol 1D-99098 ERFURT
MAGNA PT S.P.A. Dmhers nagag. {Tel:+49 361 49 30 40
Fax:+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINTI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addltional bransport inswancaf Terminal reference /
Assleurazions pomplementars Numero di dossier
Pefivery address / Inclrizza dl consegna dell2 mesce e [ RE2ULL0T67522
Cumency /!  Valugfor insurance / Gustomers reference /|
Valula Valore da assicurare Rlferiment! del cliente
NolTMP-TNW-180531
Terminal d areivo Contact gl,
Terminal de destination Numero teleionlco
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing Destription of goods Gustoms'brifl number] Gross welght in kg Valus {with cumrency)
Marche e numerl Quantits Imbiallagglo  pescrizions della merca Tailllz doganale | Pese lordg In kg Valore (con valut)
PARTS 422.0
2 [PAL PARTS
Payable weight in kg Total grass welght In kg
EX WORKS Pesn fassabila in kg Totale peso lorda In kg
Dim. X cmx cm¥ tm= 1.920m 0.00 w 480.00 422.0
Special consignments / Richleste particolan
Spegial Instructions / 1skuzion] paiticotari Enciosures / Allegati

NOV 200

"Rice%tﬁﬁ'con riserva di

EUROCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL Eyﬁ

rifica su quallta e quanma

OCONNECT consignments.
Tutle le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizionl Generall di trasparto EUROCONNECT




